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1741 September 8., Zug A

SCHREIBEN VON B[EAT] F[IDEL] ZURLAUBEN VON GESTELENBURG AN
[GARDEHPTM. BEAT FRANZ PLAZIDUS ZURLAUBEN?]

"Ablatis Novellis quin in nostrum Frater tuus [Abbé Beat Jakob Anton
Zurlauben?] mihi Praecolendus Scripserit ad te favorem, haud dubito.
attamen justissimo punctus dolore, utrum tanti Causa Silentii ex ipsis
fuerit orta litteris nec ne, vehementius efflagito. Nemo enim me plu-
ris Suum facit magisque veneratur Patruum. Si autem rogatu nostro ali-
quantisper in eum peccaverimus, optimus duntaxat nos in foveam proje-
cit intuitus. Sed Cujus me dolet acrilis, illud certissimé ex eodem
hauritur fonte. nulla datur mihi fiducia ab illo in quem totus Confi-
do. non certa bonorum testimonia ab eo cujus tam benignus de Familia
[Zur-]Laubiana omnes patet hacteniis animus. jamdudum et praeteritis
annis de quadam bonorum in me transactione Promisisti, Perillustris
Patruus labuntur dies. ne in Crastinumil inguit Sapientissimus Rex
[Salomon], ne forte aliquando exsurgat tempus infestum quod occasionem
arripiat auferatque.2 His Salomonis consideratis verbis Perillustrem
Patruum humillimé attestor. Jntered detur Calamo finis nostro? Jnterea
Summ& veneratione perfusus praesentique et futurd animi Gratitudine

decoratus Sum, fui, et ero".

l) Die letzten 3 Wsrter sind unterstrichen.
2) Die letzten 10 Wérter sind unterstrichen.

Original? - AH 92, 257-258 - Blatt 258" leer
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1701 Dezember 5., Paris A

WECHSELBRIEF, AUSGESTELLT ZUGUNSTEN VON [MARIA JAKOBEA ZURLAU-
BEN, ALS GATTIN VON AEGID FRANZ ANDERMATT, VERH.]
ANDERMATT

"Pfour] Lfivres] 300"

"Au quinzieme du courant payez [gemeint sind die untengenannten Ziir-
cher Kaufleute Heinrich und Johann Rémer] en argent courant par cette
Seconde de change la premiere ne l‘estant a 1’ordre de Madame Andermat
«es [300] livres, valleur receue contant de Monsieur le Chevalier
[Gardehptm. Beat Heinrich Josef] de surlaube [=Zurlauben], qui passera

=
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a ... {?}1 sans autre avis
Seconde
Pour ... [300] livres
[gez.] —- _

A Messieurs

Messieurs Henry & Jean Romer
A Zurich

2.° [lettre de change)"

1) W = a compte?

Original - AH 92, 259 - Blatt 259Y leer
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1650 Dezember 20., Paris A

SCHREIBEN VON [GARDEHPTM.] H[EINRICH II.] Z[UR]L[AUBEN] AN
[ALT] AMMANN [UND DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT
BEAT II.] ZURLAUBEN, ZUG

"J’ay receu La Vostre & les y Joinctes du 30.™@ 9pre [=November], com-
me aussy les precedentes selon La teneur d’Jcelle, Touchant La person-
ne [gemeint Anna Elisabeth Wallier, die Witwe von Heinrich I. Zurlau-
ben; bekanntlich hatte Heinrich II. Zurlauben dessen Nachfolge in der
Gardekompagnie Zurlauben angetreten, zudem fungierte Beat II. Zurlau-
ben als einer von dessen Nachlassverwaltern] Cognue, Jl faut surmonter
tout par la patience; Cependant Vous Verrez cy Joinct Copies de ses
lettres escrites sur quoy Je luy donneray une petite responce de Lion,
sans touttes fois Luy tesmoigner Le mescontentement que Je doibs aussy
avoir de son Comportement & d’un tel stile qu’elle m’a escrite ...
Mais J'ay enfin descouvert ... Un affaire, dont J’estois desia en
doubte & de la faire durant mon sejour au pays; pour ce qu‘il estoit
deubs a M [David und Joachim Lorenz] ... [Zollikofer, beide RKaufleute
in Lyon] ainsy que Vous Verrez cy Joinct; De Maniere que Je lessay
payer 205 L pardela; Lesquels J’ordonne &4 ... [les] delivrer a M les
[gemeint Georg, Heinrich und Kaspar] Hess [Postmeister in Ziirich] p* M
Roos, Ce qui me souslagera beauccup; Mais Jl faut cacher cette co-
gnoissance tant que Nous pourrons affin qu‘Elle puisse demeurer dans
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